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seer Lovforslagets § 11 for et ganske overor 
dentligt Fremskridt i Sammenligning med den 
Tilstand, der har hersket hidtil; thi der var 
en stor Urimelighed ved den tidligere Tingenes 
Ordning deri, at en Mand ved blot at sidde 
een eneste Dag over den Termin, paa-hvilken 
hans Præmie forfaldt, skulde være udsat for, 
at den hele Forsikkring brast, hvis han«nen1lig 
døde i Mellemtiden, og det, uden at der har 
været for Anstalten den mindste Forpligtelse 
til at minde den Paagjældende om, at Præ- 
mien var for-falden, sam« uden at Anstalten, 
ihvorvel den nu i mange Tilfælde sender Ved- 
kommende en saadan Paamindelse, paatager 
sig nogen Slags Garanti for, at Paamindel- 

" sen kommer Vedkommende ihænde i rette Tid; 
Naar man, har indsat denne, som jeg troer, 
meget billige og hensigtsmæssige Bestemmelse is 
§ 11, og naar man saaledes beskytter Inter- 
essenterne imod at see en Dags Forglemmelse 
mulig omstode en i mange Aar omhyggelig 
vedligeholdt Contract undrer det mig, at man 
har ladet staae i § 12 en Bestemmelse, der 
strider mod Aanden i hiin Bestemmelse. Jeg 
veed ikke, om man kan ansee det rigtigt i vore 
Dage at betragte en Reise ,,udensor Europa« 
som Noget, der absolut maa medføre en sær- 
lig Forpligtelse for den, der har forsikkret sit 
Liv i en saadan Anstaltti J  1842 var en 
Reise udenfor Europa sagtens betragtet som 
Noget, der var ulige betænkeligere, end det nu 
ansees for at være. En Reise udenfor vor 
Verdensdeel behøver ingenlunde altid at være 
en Reise til et andet eller farligere Climas 
Ganske vist vil det for den, der reiser til Rio Ia-  
neiro eller St. Thomas, naar der paa disse Steder 
er guul Feber, medføre en større T)ødssand- 
synlighed, end naar man reiser f. Er. herfra 
til Hantmersfest iNorgez men paa den anden 
Side er det ligesaa vist, at der kan foretages 
Reiser til mange Steder i Europa, der ere 
langt farligere end Punkter udenfor det, som 
hvis man f. Er. for sin Fornoielses Skyld 
vilde foretage en Sommerreise til de pontinske 
Sumpe, hvilket vilde være et overordentligt 
sikkert Middel til at forøge Sandsynligheden 
for Dødelighed. Jeg troer altsaa, at den 
Tankegang, der i 1842 laa til Grund for 
den store Betænkelighed ved at reise ,,udensor« 

Europa«, nu ikke mere kan følges,s og at der 
derfor nu er Grund til at forandre denne Be- 
sstemmelse; men ialfald synes det mig at være 
nbilligt, naar man forlanger, at der ikke blot« 
skal betales Tillægspræmie for slige Reiser, 
men at den endog skal være betalt fo r inden"  
Reisetn Er det rigtigt, at man i s  11 har 
givet en Lettelse med Betalingen af de ordi- 
naire Præmier, stolende paa, at Anstalten 
havde sulds Sikkerhed i de tidligere indbetalte 
Præmier, faa maa det Samme ogsaa kunne 
skee i § 12 for den, der foretager en saadan 
Reise, uden at han behøver nødvendig f o r u d  
at erlægge den Tillægspræmie, hvorom der kan 
være Tale, og som i mangfoldige Tilfælde jo 
vil være af forsvindende Betydning, Der er 
vistnok saameget mere Grund til at gjøre en 
lille Aksjndring her, som det senere i§  12 vi- 
ser sig, at man har gjort en LEndring i, hvad 
der tidligere ligeledes har voldt Ulempen det 
nemlig, at naar En commanderedes i Krig, 
skulde der foretages visse Skridt fra hans 
Side hos Anstalten for at holde Kravet imod 
den vedlige. Det vil erindres, hvilke Ubillig- 
heder en saadan Bestemmelse har kunnet medføre. 
Vi have havt for her i Thinget et Tilfælde 
af den Slags; jeg erindrer ikke nu nøie, hvil- 
ken Afgjørelse det fik, men een Ting veed jeg 
med Sikkerhed, og det er, at vi vare ganske 
ude af Stano til at gjøre nogen Ret gjæl- 
dende paa den Paagjældendes Vegne. Det 
var en Mand, der havde deeltaget i Felttoget, 
jeg troer som Officeen og som var død nogle 
Aar efter, uden at der var oplyst nogen Aar- 
sagsforbindelse imellem Deeltagelse i Krigen og 
hans Død. Han havde nemlig forsømt at 
sgjorekden fornødne Anmeldelse til Livssorsik- 
kritigsanstaltem og som Følge deraf blev For- 
sikkringen senere ikke anseet for gyldig imod 
Anstalten Da nu dette er forandret, saa 
forekommer det mig, at man ogsaa burde vise 
Humanitet mod dem, der reise bort, og at man 
ikke bør stille en saa drakonisk Fordring til 
dem, som skeet er i Begyndelsen af s 12.홢-홢 
Jeg beklager meget, at man med Hensyn til 
Selvmord har stillet sig paa den Maade, 
hvorpaa § 12 i saa Henseende stiller sig. 
Det forekommer mig ganske urigtigt, at man 
behandler alle Selvmord eens Det kan dog 


